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WETSONTWERP
houdende perekwatie van de rust- en

overlevinqspensioenen.

1. - AMENDEMENT
INGEDIEND DOOR DE HEER EECKMAN

OP DE TEKST VOORGESTELD
DOOR DE COMMISSIE.

Art. 3.

In fine: van § 3, volqende tekst toevoegen:

oJ: Voorgaande beschikkingis elleneens l'an toepessing
indien de cchtqcnote of de echtqenooi van de belenqheb-
bende ccn beroepsectioiteit, zoels omschreoen hierboven,
LIitoe!ent. »

VERANTWOorWING.

D~ tckst van hct ontwcrp zoals die werd aanqcnomcn door de Com-
missic, kent de voordclcn verbondcn aan hct ontwcrp niet toe aan die-
g.men welke ccn pensioen met ecn berocpsacnvltett cnrnuleren.

Het ware al te gcmakkeIljk in sommige 9cval!~n de wct te omzeilen,
met de bcdoelinq de· voordelen ervan te kunnen gen'elen en ta rh nog
cen bcrocpsactivltcit uit te oefcnen.

ßij voorbccld icmand is op pcnsiocn qestcld eIJ hij baat nog cen
handclszaak uit,

Volgens het huidtqc ontwerp kan hl] de voordclen van de wet nïct
qcnieten,

Wannccr hij qchuwd is en alle nodiqe administrátieve en commerciëlc
maatrcqclen trdt om de hnndclszaak te Iaten uitbaten door de niet
qcpcnslonncordc cchtehnq, dan zal de qcpeustonneerde tech de voor-
dclcn der wct genieten tcrwljl hij anderztjds de vruchtcn van de han-
delsz aak zal blljvcn behoudcn.

Moest dit ontwcrp aan de hand van de huidiqe tckst gestemdworden,
dan zoudcn wij cen wct krijgen die onrechtvaardig is omdat bij in de

Zie:
191: Wctsontwcrp.
2-11, 284, .303 e.n327 : Arnendcrncntcn.
398: Vcrslaq.
399, 40S, 430, 160 en '164: Amendementen.

22 MAI 1951.

PROJET DE LOI
portant péréquation des pensions de retraite

et de survie.

1. - AMENDEMENT
PRÉSENTÉ PAR M. EECKMAN

AU TEXTE PROPOSÉ
PAR LA COMMISSION.

Art. 3.

Ajouter le texte ci-après à la fin du § 3:

« La disposition précédente est également applicable si
l'épouse ou r époux de l'intêressé{e} exerce une activité pro-
[essiohnelle telle qu'elle a été définie ci-dessus. x

JUSTIFICATION.

Lcuexte du projet, tel qu'il a été adopté en Commission, n'accorde
. pas les avantages résultant du projet. à ceux qui cumulent une pension
avec une activité professionnelle.

II serait vraiment trop facile, dans certains cas. de se dérober à la
loi afin d'en retirer les avantages et d'exercer cependant par surcroît
une activité professionnelle.

Quelqu'un. par exemple, est mis aIa retraite cl continue ". cxprortcr
un commerce.

Scion le projet actuel, il ne peut .bénéficier des avantages résultant
de la loi.

Si le pensionné est marié et qu'il prend toutes les dispositions adrni-
nistratives ct commerciales utiles dans le but de faire exploiter Il' com-
merce par Je conjoint non-pensionné. il pourra cependant obtenir le
bénéfice de la loi alors qu'il continuera à bénéficier du fruit de son
commerce,

Si Ie projet était voté dans le sens du texte actuel, llOUS nous trou-
verions en présence d'une loi qui serait injuste parcequ'clle est très

Voir:
191 : Projet de loi.
Hl, 284, 303 ct .327: Amendements.
398: Rapport.
399, 108. 430, 160 ct 461: Amendements.

H.
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cne riçhting zeer stn:ng is en anderztjds de mogelijkheid daarsteh cm
de cumul te laten voortbestaen,

Wij willen dan ook langs dit amendement de in de tekst bestaande
ongelijk.heid wegwerken.

Wij hopen dat de Kamer ons hierm zal willen steunen.

[ 2 l

sëvëre d'une part et qu'clic consacre d'autre part la possibilité de laisser
subsister le cumul.

Par la voie de cet amendement nous nous proposons donc d'éliminer
!"inégalité instaurée par le texte.

Now; espérons que la Chambre nous accorcera son appui.

P. EECKMAN.

A. FIMMERS.

Il. - SUBAMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE 5WEEMER

OP DE AMENDEMENTEN
INGEDIEND DOOR DE REGERING

(Stuk n' '160).

Art. 3.

In het eerste lid van § 3, de woorden handhaven:

e behoudens hetqeen voorzten is in arnkel 19 ».

VERANTWOORDING.

De in zake cumulatle bi] de §§ 3 en •• van arukel 3 bepaalde beper-
kingen zijn een misbruik ln die zin dat elke perekwaue een aanpassing
moct zijn aan de verantwoorde verhogingen van de wedden. De pen-
sioenen worden verleend krachrens rechtcn, die uit de geldende wetqe-
ving voortvloelen: derhalve moet cie beooqde perekwatie cr rekenmq
mede houden. Er ts 'Jeen geldige reden om de beperkingen toc te passen,
die bcpaald zijn in qeval van wettehjk tocqelaten cumulaue.

II. - SOUS-AMENDEMENTS
PRl\:SENTÉS PAR M. ·DE· SWEEMER

AUX AMENDEMENTS
PROPOSÉS PAR LE GOUVERNEMENT

(Doc. n" 460).

Art. 3.

Au premier alinéa du § 3 maintenir les mots:
« à l'exception de celles de rarticle 19 ».

JUSTIFICATION.

Les restrtcttons prévues en matière de cumul par les §§ 3 et 4 de
l'arnele 3 sont abusives en cc sens que toute péréquation doit être une
adaptation aux améliorations justifiées de barèmes. Les pensions accor-
dées en vertu de droits découlant de la législation en vigueur, la péré-
quation envisagée doit en tenir compte. Il n'existe aucune raison valable
pour imposer les restrictions prévues en matière de cumul autorisé
légalement.

Art. ] 7.

Onderstaande tekst « in fine» van het artikel toevoegen:

« De nietuue toeleqe ooorzien bi] sttikel 19 ioordt
gevoegd bij de berekeninq vo[gcrls de bepalingen van arti-
kel 17. »

VERANTWOORDtNG.

Bij artikcl Ii wordt bepaald dat de toepasslnq van voorqaande bepa-
lingen nil'l teri gevolge mag hebben, dat hct globale bcdraq der maand-
termijncu, bcrekcnd volqcns de op 31 Decernber. 1950 qeldcnde wets-
hepalingen ccn vermindertnq onderqaat. Zulks volstaat nict, indil'~ de
qepcnsionnecrdc, vooral deze die vó6, 1 [anuari 1946 op pcnsiocn werd
gesteld. cr gcm ander voordecl uit haalt dan hel eenvoudig behoud van
de h,gcnwoordige inkomsten.

Art. 17.

Ajouter « in fine» de cet article le texte sùivant :

« La nouvelle disposition insérée à l'article 19 est cel-
culée ell plus des dispositions inscrites à rarticle 17 »,

JUSTIFiCATION.

Il ne suffit pas de préciser par l'article 17 que l'application des dis-
positions précédentes ne peut l'voir pour effet de réduire le montant
global des arrérages mensuels calculés suivant les dispositions légales
en vigueur au 31 décembre 1950, si pratiquerncnt le pensionné, surtout
celui d'avant le lcr janvier 1946 n'lm tire d'autre avantage que le main"
tien strlct des ressources actuelles.



Art. 19.

« In fine» van § 1 völqende tekst invoegen:
« De eenoullende ioedde van 6,240 frank welke tot

grondslag moetdienen 'bi] de betekeninq vanhet pensioen,
ioordt, wanneer deertoe aanleiding besteet: gevoegd bi] de
thens bij ertikel 17 van deze uret gewaarborgde inkom-
sten. »

VERANTWOORDING.

Er is vastqesteld geworden dat in zake de vóór 1 [anuart 19i6 toe-
qekende penstoenen. de afschaffing van de wachtvergoeding van 20.
25 of 30 %. toeqekend bij de wet van lB Augustus 19i3. niet :zal
qccompenseerd worden door de bepalingen van het wetsontwerp, zelfs
met inbegrip van het aanvullend pensioen, berekend op grond van de
nieuwe quotiteit van 6,240 frank.

Opdat de belanqhcbbenden een werkelqke verhoging van hun hui-
diqe inkomsten zouden kunnen qemeten, bestaat er aanleiding toe nader
te bepalen dar de pensioensverhoqinq,volgend uit cen minimumquotiteit
van 6.240 frank aanvullend pensioen, bij voorkomend geval boven de
bij artikel 17 voorkomende waarborgen zou vastqesteld worden.
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Art. 19.

H.Juuu::r \\ m unl:: JJ uU § l le texte suivant;
« Le supplément de traitement de 6,240 francs qui doit

servir de base au calcul de la pension s'ajoute s'il 'y a lieu
aux ressources actuelles garanties par rarticle 17 de la-
pr-ésente loi. »

JUSTIFICATION.

II est établi que pour .les pensions conférées avant le 1" janvier 1946
la suppression de I1ndemDitéd'attente de 20. 25 ou 30 % octroyée par
Ja loi du 18 août 1948 ne sera pas compensée par les dispositions du
projet de loi. même y compris Je supplément de pension calculée sur
la base de Ia quotité nouvelle de 6.240. francs.

Pour que les intéressés pu~nt bénéficier d'une majoration réelle des
ressources actueßes, il y a lieu de préciser que la majoration de pension
à résulter sur la base d'une quotité minimum de 6.240 francs de sup-
plément de traitement soit établie re cas échéant. au-dessus des garanties
prévues à l'article 17.

A. DE SWEEMER.
Pc. DE BRUYN.
J. MARTEL.
J. BRACOPS.
E. RONGVAUX.
Fr. TIELEMANS.
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